Passiis, -us

Antonio Ruiz bE ELVIRA

RESUMEN

Equivalencias del passus romano y de otras medidas de longitud griegas y
romanas.

SUMMARY

Equivalences of the Roman passus and other Greek and Roman measures of
longitude.

El passiis romano es una medida de longitud que carece absolutamente de
equivalente nominal griego (equivale, si, a 2 BApota, pero no hay en griego
un nombre sencillo para ese doble BfjlLo, puesto que, como veremos, para su
mitad se emplea siempre Bfjo o &rAoTv); su evaluacidn oscila entre 1'4785
m. y, sobre todo, 1'4800 m., pasando por 1'4790 m., y redondedndose a veces
en 1'50 m.; todo ello a partir de los redondeamientos que se hagan en el pes
romano, en virtud, a su vez, de las equivalencias que se establezcan con las
otras medidas de longitud romanas, y de estas iltimas con las griegas, babi-
lonias y egipcias (principalmente): una tabla sindptica de tales equivalencias
s¢ encuentra en la p. 1961 (= columnas 1961-62) del articulo 'Stadion' del P--
W., de 1929, de Lehmann-Haupt, como resumen de su amplia v pelémica
exposicién de la materia, que ocupa las 16 paginas precedentes {columnas
1930-1960). Las mas importantes de esas equivalencias (y los mas importan-
tes redondeamientos) son los siguientes:
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1. El passiis ¢s exactamente el doble del paso sencillo o natural del
hombre al echar a andar, esto es, del primer paso al ponerse en movimien-
to a partir de la «estacion bipeda» {(que siempre es por lo menos mas pareci-
da a la posicién militar de «firmes» que a la de un pie delante y el otro atris
en los pasos intermedios, durante la marcha, entre el primero y el dltimo}; y,
exactamente igual, el doble del diltimo paso antes de detenerse; mientras que
todos los pasos intermedios son dobles (y, por tanto, son passis). Esto nadie
parece haberlo dicho claramente hasta ahora, ni siquiera, como veremos, el
mejor metrélogo, Hultsch. Ahora bien, ese paso sencillo (tanto el inicial como
¢l final de la marcha) que es la mitad del passiis se llama gradiis, -iis en latin
(més raramente gressiis, -us), y BrLo o &mAoUv en griego (no empledndose
nunca B¥jlLo. sin mds para ese paso [salvo en las tablas de equivalencias], sino
para la accién de andar en general, esto es, para 'la marcha', 'el caminar', ‘el
avance', la conduccién' [asi sobre todo en Séfocles EL163 Awvg elippont
Prjucett (viniendo) bienhechoramente traido (o guiado) por Zeus'": bien expli-
cado por el escolio: avtl 6@, mouxf|, v aun mis explicitamente por Jebb,
que lo retaciona con los futuro y aoristo sigmdticos factitivos fricw y €pfnoc.
y lo considera un empleo atrevido, pero muy sofocleo]. Y se evalia ese gres-
siis en 2'5 pies romanos; el passiis en 5 pies; v el pes romano se evalia, ya
seaen (2957 m. (lo que da 0'2957 x 2'5 = 0'73925 m. para el gradiis, y (02957
X 5 = 1'4785 [=0'73925 x 2] m. para ¢l passiis), va en 02958 m. (lo que da
02958 x 2'5 = 0'7395 m. para el gradiis, y 1'4790 = 0"7395 x 2 [0'2958 x 5]
para ¢l passiis), ya, finalmente y habitualmente, en 0'296 m. (lo que da 0296
x 2'5 = 0'74 m. para el gradiis, y 0296 x 5 [= (74 x 2] = 1'48 m. para el
Passis).

El porqué de esta denominacién de passiis para ese paso doble, que en
efecto, como hemos visto, es el doble del paso natural al echar a andar v al ter-
minar ta marcha (siendo este paso natural, explico aun mas, !a longitud que hay
desde el punto en que al echar a andar se levanta un pie del suelo hasta el punto
en que s¢ vuelve a poner en ¢l suclo el mismo pie), no lo he visto tampoco bicn
explicado por nadie, pero para mi no es dudoso que se debe a la significacion
y etimologfa de passiis, -us, que es el sustantivo verbal de pando, -is, pandére,
*pandi, pdssum (PPP dispéssis manibus 'con las manos en cruz' en Plauto Mil.
359; vy, a partir de ahi, conjetura en Lucrecio I 1126 y III 988, para los dis-
persa y dispersis de los mss., 'extendida’ y '[con sus miembros] extendidos’;
fuertemente confirmada, de hecho, esa derivacién, por lo que dice Gelio en
XV 15, 1-4), ‘extender’, ‘separar', 'desplegar’, 'abrir separando’; frente a grddiis,
-as (y gréssis, -is) que son la mera accion y cfecto de 'andar’, 'avanzar' (y
grddior, *grdssus [de donde grdssari, etc.], gréssiis [tomado de los compues-
tos ingréssits ete.]), frente a grediis, digo, passils, -us es la accién y efecto de
'extender’ ¢ 'ampliar’, y por cso llego a ser ‘el paso ampliado', 'el doble del paso
inicial, y el doble, igualmente, del paso final'.
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En cuanto a Bfjilo, como medida de longitud se encuentra solamente en
Heron [no es medida de longitud, pese al Liddell-Scott, en la Biblia,
Deuteronomio 2,5 00 yup pun 0® OUTV &md TR WG adtdv oDt Prino
m066g 'pues no voy a daros ni un pie de la tierra de ellos’, esto es, 'ni la tierra
gue abarca un pie al dar un solo paso', Vulgata (y Nova Vulgata) neque enim
dabo vobis de terra eorum quantum potest unius pedis calcare vestigium), a
saber, T0 Bfjpo t© &mAoTv y o BriLa 1 StnAoTv en los ndmeros 9 y 10
(pp. 188 y 189) de la Tabula Heroniana V en las Metrologicorum scriptorum
reliquiae, 1, editadas por Hultsch, Teubner 1864 (y también en el texto de los
Geometrica de Her6n editados el mismo afio por el mismo Hultsch; estin
también esos textos en la edicién Heiberg, tomo IV, Lipsiae 1913, de la edi-
cién Teubner de los Heronis Opera omnia, que es la tinica que hoy suele
citarse, por la viciosa rutina de creer que lo 1ltimo es lo mejor, cosa que sélo
es verdad como en un 20% de casos).

Ahora bien, aunque la cronologia de Herdn sigue siendo problematica, no
es dudoso que las medidas de longitud que ofrece en esa Tabula V son mera
adaptacion, a los términos griegos, de las medidas romanas correspondienies
(Hultsch en los Prolegomena: p. 38: «ante ommnia summam €0rum proponamus
quae demonstraturi sumus; primum omnes quintae tabulae mensuras praeter
cubitum et orgyiam Romanas esse», y la demostracién en p. 44: «... ergo et
minores pede mensurac quae in eadem [sc. quinta] tabula afferuntur et prjpo
aniotv ac Surhotv Pijuo, h.e. gradus et passus, Romanorum sunt» [y
sigue la argumentacién]), y, por tanto, la medida del Bripoe (del Brijpo 1o
anmAoUv, por supuesto) es la que, por los textos que luego veremos, y asimis-
mo por infinitos cdlculos y equivalencias con las medidas de los monumentos
y objetos que se han conservado, conocemos como medida del gradus; y la de
su doble, el fripo ™ SmAoDy, la que igualmente conocemos como medida
del passus. Pues en ¢sa Tabula V Herdn no da medidas absolutas, sino multi-
plos a partir del dedo o daxTLAOG (igitus), que son, para el Bfjno 1O
anhotv, 40 dGxTvAol (to BRipe t© &rhoTyv Exet... §j doktolovg L), 2'6
pies (... 1] modog B¢). 3'3 espitamas 'palmos grandes’ (CMOBUAS Y ¥ "= pal-
mos maiores [entre el pulgar y el mefiique extendidos], y 10 palmos (¥
TOAOAGTNS 1 = palmos [anchura de la mano sin el pulgar]; y, para el Bripo
0 SLmAOTy, los correspondientes duplos: 5 pies (Exet m6dag £7), 6'6 espita-
mas (}j omBouug ¢ ), 20 palmos (| modongtog k) y 80 dedos (1
doTOAOLE ).

Todo lo que precede es lo que a mi juicio resulta aceptable en este tema
del passus dentro de las medidas de longitud. Ahora bien, lo que tampoco, de
nuevo, veo bien explicado por nadie, y yo mismo veo también como arbitra-
riamente aproximativo, es la fijacién de 2'5 pies (dos pies y medio) para el
gradiis 0 paso sencillo o inicial y final al andar, y de 5 pies para el passiis o
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paso que es el doble que el gradiis. Que las medidas de longitud se toman de
las de las partes del cuerpo humano [por términos medios o redondeamientos]
estd categbricamente afirmado, por ejemplo, en Vitruvio III 1,5 (mensurarum
rationes... ex corporis membris collegere), y también en la citada rabula
Heroniana V, num. 1, p. 187 Hultsch: Tox 8¢ uétpo 2Eevpovion 8§
avBpamivaw pediv,... . Ahora bien, ;por qué el gradus tiene 2 pies y medio,
y el passus 5 pies? A esa primera medida del pace inglés, a saber, a esa dis-
tancia de 2'5 feet entre «donde un pic estd pisando hasta donde el otro estd
pisando» la llama military pace el Oxford English Dictionary (en 'pace”), que
(hasta que est¢ completo el Thesaurus linguae Latinae Academiarum quinque
Germanicarum etc. etc.) es hoy por hoy el mejor diccionario completo que
existe de cualquier lengua, y especialmente cuidadoso en las definiciones y
etimologias; y a la distancia entre [dos] «posiciones estacionarias sucesivas
del mismo pie, unos 5 pies», la llama geometrical pace (y ¢l pie inglés, de 301
milimetros, es casi igual al romano, pues difiere solamente en 5 milfmetros
del romano, que hemos visto, de 296 milimetros).

Ahora bien, ¢l mejor tratadista de metrologia griega y romana de todos los
tiempos, que es el citado antes como editor también [entre otros textos] de las
Metrologicorum scriptorum reliquiae, Friedrich Hultsch (1833-1906), ofrece,
en su verdaderamente magnifica Griechische und romische Metrologie, Berlin
1882 (2* ed., 759 pp.), p. 80, ofrece, digo, sobre las nociones de pie y paso,
una larga explicacion que, increiblemente, es un auténtico e ininteligible gali-
matias, en el que casi lo (nico aprovechable es la referencia a los Excerpta de
mensuris en Grom. p. 373 [se referird Hultsch a la edicién de Lachmann de los
Gromiticos, pues la de Thulin es muy posterior (a la Metrologie de Hultsch),
de 1913, cf. las pp. 186 y 188-190 de CIF 19-20,1993-1994, en mi articulo
«La crux decussata y el martirio de San Andrés Apdstol»| y en Metrolog.
script. rell. 11 p. 138,10: «passus dicitur, quod duobus gressibus gradiendo
conficiturs,

Ya 30 y 28 paginas antes habla Hultsch, en p. 50, de los «famosos» bema-
tistas de Alejandro Magno (para los cuales no cita, y no parece haber nada
mas, mas que dos menciones brevisimas, acerca de uno de ellos, llamado
Baitwv, una en Plinio nh VII 11, y la otra en Ateneo X 442 b; y PiuotioTic,
itinerumn mensor [de Bnuoticely en Hesiquio: 10 T0T¢ moot PETPETY. ¥oTL
8¢ ng f AfE1c Moke8oviki], significa propiamente ‘el que mide andande’,
pero se suele entender como 'ingeniero de caminos', o hasta 'director general
de caminos'; y todavia aparece este Baeton, con otro tal Diogneto, también en
Plinio, nh VI 61, como itinerum eius [sc. Alexandri Magni] mensores; André
y Filliozat, p. 13 de su Introduccién al libro VI, los liaman «la seccién topo-
grafica del estado mayor»). Y todavia en p. 62 evaliia Hultsch, a partir de la
vara «real» ptolemaica, en 0'656 metros (11'5 c¢m. menos que el Bijpa
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&nAoTy de 77'1 cm.) el paso de los bematistas de Ptolomeo III Evérgetes en
la famosa medicién, por Eratéstenes, de la distancia entre Syena y Méroe
(entre Syena y Alejandria en realidad: Estrab6n II 5,7; Marciano Capela VI
598), punto de partida para su espléndido y cientifiquisimo célculo o evalua- .
cién de'la circunferencia terrestre, cdlculo descrito con precisién en un dnico
texto, a saber, Cleomedes I 10.

Pues bien, si el mejor, el 6ptime metrélogo, que es Hultsch, no nos aclara
las nociones metrologicas de pie y de passus (y si s6lo sus equivalencias, pric-
ticamente exactas, en centimetros), no parece, como dije al principio, que haya
en ningdn otro sitio mejor explicacién, y por eso he dado yo la mia; y toda esa
confusion en esas nociones viene de no distinguir, como debe hacerse y por fin
he hecho yo, el paso sencillo (que es el inicial de la marcha, y lo mismo el
final), de no distinguirlo, digo, de los pasos intermedios, cada uno de los cua-
les es el doble del sencillo.

2. El estadio, medida itineraria la mds usual [aunque més en Grecia que
en Roma, donde la supera en frecuencia la milla, milia (passuum)], se evalia
en Grecia siempre en 600 pies, con lo que, siendo variable, de unas a otras
nGAers, Ja longitud del pie, resulta con frecuencia incierta la del estadio. Lo
mas usual es redondear en 29'6 cm. tanto el no0¢ dtico como el pes romano,
con lo que resulta el llamado (sélo en Censorino 13,2} stadium Olympicum, de
1776 m. (0296 x 600 = 177'6). Pero hay también el stadium Italicum
(Censorino ibid.; y, sin llamarlo ftalicum, en Plinio nh II 85, Columela V 1,6
[texto fundamental para pie, paso, etc.], Marciano Capela VI 610, y San
Isidoro etym. XV 16,3), que tiene 625 pies romanos = 185 m. (y no los en
Her6n, p. 182 ntim. 9, y p. 184 mim. 23 Hultsch, llamados pies itdlicos, de sélo
13 1/3, vyy”, dedos cada uno en vez de los 16 dedos que tienen el pie roma-
no y el movg dtico), y es este stadium Italicum, de 185 m. (0296 x 625 = 185
m. = 125 passus [1'480 m. x 125 = 185 m., cifra que es la quinta parte, en
passis, de la de los 625 pies, al tener 5 pies el passiis ]), el mds utilizado en
Roma, con mucha diferencia. Y hay todavia un stadium Pythicum (en
Censorino ibid. igualmente) de 1300 pies (= 600 varas babilonias, v. p. 1942
del arriba citado articulo de Lehmann-Haupt), que parece haber sido poco
usado.

Equivalencias usuales (salvo dos variantes: milla = siete estadios y medio; y
milla = 4600 pies, v. infra) da Suidas {no «la Suda», v. CFC 15, 1978, pp. 9-11]
en Z1adlov (nim. 981 Adler): BT o ERT HpoL 016810 To0ToL iAoy Ev,
o Of Bfxa pidi Exovol otdda it [= 80]. GAAmG. BT 1O o1Gdlov Exer
nAdag x” [= 600] 1o 8t pidrov nédog ,6¢" [= 46001,... & modg doxtdiovg 1g”
{= 16], O wiixvs Médal a” Hjuovv {24 dedos]. Algunas de ellas, también en
Milion 1064 Adler, y cf. ITAéBpov 1720 Adler.]
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3. El pie Olimpico o pie de Hércules, de 32'045 cm.- Segiin Aulo Gelio
11,2 {citando una obra no conservada de Plutarco en que éste atribufa a
Pitdgoras un razonamiento para deducir las dimensiones corporales de
Hércules a partir de fas del estadio de Olimpia; pero Avlo Gelio ne da dimen-
sién concreta alguna més que fa de 600 pies de Hércules), Hércules construyd
en Pisa ¢l estadio contiguo al templo de Jupiter Olimpio dandole una longitud
de 600 veces 1a de su propio pie, tras recorrerlo él en persona (o bien «deter-
miné que ésa fuera la longitud de la carrera del estadio»: es ambiguo el
«enrriculum stadii quod est Pisis apud Iovem Olympium ... fecisser de
Gelio). Ahora bien, Lehmann-Haopt (en pp. 1942 s, del citade artfenlo
'Stadion’ del P.-W, de 1929} deduce, a partir de 1a longisud (19227 m. segin
Dirpleld) del estadio de Olimpia, que ¢l pie Olimpico resalta ser: 192°27: 600
= 320145 mm,, v sostiene, contra Wilamowitz, que esa tradicion mitica sobre
ta medida del pie de Hércules debe ser ¢l recuerdo de un modg, unidad de
medida, que en algin momento tuvo esa longitad, més de dos centimetros
mayor gque fa del pie dtico y romano, [San Isidoro en el citade texto de efym.
XV 16,3 (y cf. XV 15, 1-3) reproduce, muy alterada, sin atribucién concrets,
y con una etimologia absurda, la anécdota de haber side Hércules el que fijé
en 125 pasos la longited del estadio, pero sin mencionar que fuera por la medi-
da de sus pasos, sine por el espacio gue pudo recorrer sin respirar: 1]

Otras medidas del pie griego (en pp. 493 5., 526, y 568 de Hultsch) oscilan
entre 26'25 cm. (el pie del estadio eratosténico) ¥ 35'6 om,; las mas largas son
el pie ptolernaico o filetérico, hasta de 35'6 om., y el de Pérgamo, hasta de 35'3
cm.; y del pie romano (pp. 693 s. eic. de Haltsch}, entre ¢ pie osco (275 cm.)
y el pes Drusianus, de 3327 cm.: en Higino (gromdtico), de condicionibus
agrovum = MSR Hultsch, I 61,5; «Drusianus pes apud Tungros {en Germania]
habet monetalem pedem [el pie romano de 296 mum., cuyo ejemplar normative
s¢ hallaba, muy probablemente, en el templo de Juno Moneta {cf. Livio V1
20,13), seztin resulta de 1a inscripeidn del «Congio farnesio» comparada con el
v, 62 del Carmen de ponderibus ef mensuris (también en AL niim, 486 Riese)]
et sescunciam [3'69 cm.}»; y supone Hultsch que, al ser una medida germdni-
ca, recibiria el nombre de pes Drusianus por las brillantes campafias, en
Alemania, de Druso ¢l hermano de Tiberio, que les valieron a ambos hermanos
el cognomen Germanicns que tanto se usod despuds por sus sucesores; y ello
aunque los Tungros eran, mds gue propiamente germanos, de la Gallia Belgica.

La medida del gradils {mitad del passils ) se encuentra exclusivamente
{Hultsch p. 78) en los grométicos romanos, sobre todo en Ralbo (s I p. C. al
principio: época de Trajanoy MSR I 95 y 124 v 125 y 129 y 136 Hultsch.

4, Lamilla.- Es la medida itineraria mis tipicamente romana, milia pas-
suwm}, y también mille passis o mille passunm, y, con sus 3000 pies romanos
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{puesto que ¢l passiis son 5 pedes), equivale a 8 estadios (itilicos): 1480 m.
(185 m. x 8 = 1480 m.; 0296 m. x 5000 = 1480 m.; 0'296 m. x 625 pies = 185
m. = 125 passus = 1 estadio).

5. Tabla de las principales equivalencias, redondeadas, en las medidas de
longitud (los textos principales son: Vitruvio III 1,5, Columela V 1,6, las
tabulae Heronianae [sobre todo la V] y demas textos en Hultsch MSR 1 pp.
179-201 y II pp. 58-136; Censorino 13,2, y San Isidoro etym. XV 15,1-3 y XV
16,3):

daxtihog, digitus, dedo: 1°85 cm. (Hultsch: 1'84)
KOv&OAOG, articitlus digiti, nudillo: 2 dedos = 3'70 cm. (Hultsch: 3'68)

TOAQOTH 0 ROAOLOTY, O masc. TUACLOTAS, palmus, palmo (menor:
anchura de la mano sin el pulgar): 4 dedos = 740 cm. (Hultsch: 7'36)

iy o NURGOoV, pes dimidius, dimidium, semipié: 8§ dedos = 14'§ cm.
{Hultsch: 14'71)

A Gc, (no parece tener designacion latina), paimo intermedio: 10 dedos =
18'5 cm.; no encuentro evaluacién en Hultsch, aunque estd en su tabula
Heroniana V, mim. 3, p. 188, con la definicién: «el espacio entre los dos dedos
[extendidos], a saber, entre el pulgar y el indice»: MyGc 0é Aéyeton 10 iV
&00 dokTOA®Y Hvoryue, 10T dvriyelpog Aéym Kol 10T Alyovot

omOaUn, spithama, palmus (maior), dodrans [3/4 del pie), palmo (mayor:
del pulgar al menique extendidos): 12 dedos = 22"2 cm. (Hultsch: 22'06)

wo0C, pes, pie: 16 dedos = 29'6 em. (Hultsch: 29'4)

TN, cubitus (minor), o bien pugnus, codo {(menor: del codo al arranque
de los dedos, esto es, del codo a los nudilios, pero quizd con [a mano abierta):
18 dedos = 33'3 cm., la estatura que probablemente se atribuia a los pigmeos,
TUYLOTOL, pygmael (MC p. 452; y p.204, n.*4, del tomo II de mi edicién de
las Metamorfosisy, 34'68 en Hultsch

TUYmV, cubitus (minor) también, codo (menor, pero en Homero y
Herddoto, del codo a los nudillos, si bien al parecer con el puiio cerrado): 20
dedos = 37 em.; 38'54 en Hultsch

ARX G, cubitus o cubitum, codo {normal: del codo a las puntas de los
dedos, 0, con mayor precision, a la punta del dedo medio): 24 dedos = 44'4
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cm. (Hultsch: 46'24 y 58'8): es el sesquipes 'pie v medio' (Suidas mijyve,
nim. 1543 Adler: 10 &nd 100 &YK@V UéypL THV daKTOA®Y TG YEIPOS
ExTopo. 8T ¢ mX U Exel mAdog Evar HHLo, 6 &k movtg Exel SuKTHAOLS
1G6°.).

Brino: To &rAOTY, gradiis (o gressiis), paso (sencillo, a saber, el paso ini-
cial de la marcha, y asimismo el paso final): 2 1/2 nédeg o peédes = 10
moAootol = 74 em. (Hultsch: 73'6)

friuc to SimAoTy, passiis, paso (doble que el sencillo, a saber, cada uno
de los pasos intermedios entre el inicial y el final): 5 £68eC o pédes = 1'48 m.
(Hultsch: 1'471)

Spyvra (o bien dpyuild), sin nombre latino: 6 wGdeG 0 pédes = 177'6 cm.,
{Hultsch: 2'041 m.): es la distancia, con los brazos extendidos o en cruz, de

una mano a otra, nuestra braza en ndutica

TAEBpOoV, sin nombre latino (el iugerum no es medida de longitud, sino de
superficie): 100 nddeg o pedes = 296 m

otadov, stadium, estadio: 600 mGdeg o pedes = usualmente 177'6 m. el
estadio Olimpico; pero 185 m. el estadio Italico de 625 pédes romanos

TUPOOAYMCS, -0U, parasanga, -ae, la parasanga persa = 30 estadios.



